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BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS

2020 m. d. Nr.

Anyks$¢iy rajono savivaldybé (toliau — Savivaldybé), juridinio asmens kodas
188774637, registruota adresu J. Bilitino g. 23, LT- 29111 Anyksc¢iai, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama administracijos
direktorés Ligitos KulieSaités, veikiancios pagal Anyksciy rajono savivaldybés tarybos 2020 m.

gruodzio 29 d. sprendimg Nr. 1- TS - 358 ,,Dél pritarimo ir jgaliojimo pasiraSyti bendradarbiavimo
sutart] ir pritarimo jsipareigojimams perduoti bei sutikti perimti turta, jgyvendinant
objekta ,,Valstybinés reikSmés krasto kelio Nr. 120 Radiskis—Anyks¢iai—Rokiskis, kuriam Svédasy
miestelyje suteiktas J. Tumo-Vaizganto gatvés pavadinimas, ruozo nuo 52,023 iki 53,670 km
taisymas® ir Valstybés jmoné Lietuvos automobiliy keliy direkcija (toliau — Keliy direkcija),
kodas 188710638, registruota adresu J. Basanavi¢iaus g. 36, LT- 03109 Vilnius, duomenys apie
jstaigg  kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,

atstovaujama , veikianc¢io

pagal Valstybés jmonés Lietuvos automobiliy keliy direkcijos jstatus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro 2020 m. rugpjucio 24 d. jsakymu Nr. 3-476, toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, atsizvelgdamos ] tai, kad:

a) Svédasy miestelyje bus jgyvendinamas objektas ,, Valstybinés reiksmés krasto kelio Nr.
120 Radiskis—Anyksciai—Rokiskis, kuriam Svédasy miestelyje suteiktas J. Tumo-Vaizganto gatves
pavadinimas, ruozo nuo 52,023 iki 53,670 km taisymas‘ (ruoZas gali buti patikslintas techninio
darbo projekto rengimo metu) (toliau — Projektas),

b) Keliy direkcija valstybinés reiksmés krasto kelig Nr. 120 Radiskis—Anyksciai—Rokiskis
valdo patikéjimo teise;

¢) Projektas bus vykdomas Keliy direkcijos patikéjimo teise valdomoje valstybinéje Zeméje ir
(arba) laisvoje valstybinéje zeméje, kurioje nesuformuoti zZemés sklypai, bet gautas Nacionalinés
Zemés tarnybos sutikimas;

d) Projektas bus jgyvendinamas pagal Keliy direkcijos parengtq Projekto techninj darbo
projektq;

e) Keliy direkcija jsipareigoja uZtikrinti Projekto finansavimq ir patvirtina, kad yra
finansiskai pajeégi jgyvendinti Projektg,

besivadovaudamos teisingumo, protingumo ir sqZiningumo principais, susitaré ir sudaré sig

Bendradarbiavimo sutartj (toliau vadinama Sutartimi):
I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Saliy bendra veikla ir bendri jsipareigojimai bei prisiimty

isipareigojimy vykdymas tinkamai ir laiku, jgyvendinant Projekta.



2. Si Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti Projektui jgyvendinti reikalingy Saliy
|nasy, teisiy, pareigy, atsakomybés ir Projekto rezultaty paskirstyma bei testinés veiklos po Projekto
uzbaigimo vykdyma.

3. Sia Sutartimi Salys, kooperuodamos savo darba, Zinias ir zmogiskuosius isteklius,
jsipareigoja bendrai veikdamos rengtis Projekto jgyvendinimui, jgyvendinti Projekta bei uztikrinti
Salims tenkangios testinés veiklos po Projekto uzbaigimo vykdyma.

4.  Projekto igyvendinimas, kuris bus vykdomas Keliy direkcijos su tiekéjais sudaryty
sutarCiy pagrindu:

4.1. Projektas atlickamas Keliy direkcijos patikéjimo teise valdomame valstybinés zemés
sklype:

4.1.1. valstybinés reikSmés krasto kelio Nr. 120 RadiSkis—Anyksc¢iai—Rokiskis, kuriam
Svédasy miestelyje suteiktas J. Tumo-Vaizganto gatvés pavadinimas, ruozo nuo 52,023 (585449
6172205) iki 53,670 km (586678 6173277) (ruozas gali buti patikslintas techninio darbo projekto
rengimo metu) taisymas, sutvarkant kelio vaziuojamaja dalj, jrengiant takus, vandens nuvedimo ir
apsSvietimo tinklus, jskaitant projektavima, keliy saugumo audita, ekspertize, projekto vykdymo
prieziiirg, statybos darbus, Projekto statybos darby technine priezirg ir su ja susijusius
laboratorinius tyrimus ir bandymus, geodeziniy nuotrauky, sklypy ir statiniy kadastriniy matavimy
byly parengimg pagerintam ir (ar) naujai sukurtam turtui, statybos uzbaigimo procediiras.

II. SALIU PAREISKIMAI, GARANTIJOS IR JSIPAREIGOJIMAI

5. Keliy direkcija ir Savivaldybé kiekviena atskirai savo vardu pareiSkia ir garantuoja,
kad:

5.1. ji, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktais bei kitais
Saliy veikla reglamentuojanciais dokumentais, turi teise sudaryti ir vykdyti §ia Sutartj pagal joje
numatytas salygas;

5.2. ji atliko visus teisinius veiksmus, kurie turéjo buti atlikti iki Sios Sutarties sudarymo,
bitinus Sutarties tinkamam sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

5.3. sudarydama Sutart] ir vykdydama i§ jos kylancius jsipareigojimus, ji nepazeis jos
saistan¢iy jsipareigojimy, sutar¢iy, kity dokumenty ir teisés akty nuostaty;

5.4. jiyra susipazinusi su savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant Projekta ir laikysis visy
su Projekto jgyvendinimu susijusiy ir Sia Sutartimi prisiimty bei teisés aktuose nustatyty
jsipareigojimy;

5.5. jgyvendindamos Projekta, jsipareigoja Projekto igyvendinimui skirti atsakingus
darbuotojus, bendradarbiauti, konsultuotis bei teikti viena kitai informacija apie Projekto
jgyvendinimo eiga.

6. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad $iame skyriuje i§déstyti ju pareiskimai, garantijos ir

isipareigojimai iSliks teisingi ir galiojantys iki visiSko §ios Sutarties jvykdymo.



7. Keliy direkcija ir Savivaldybé susitaria, kad uz tinkama Projekto jgyvendinimg pries
tre¢iuosius asmenis, atsizvelgiant j susiklos¢iusia situacija, kiekviena Salis atsako pagal savo
prisiimtus jsipareigojimus.

8.  Keliu direkcija jsipareigoja:

8.1. Savivaldybei jvykdZius 9.1 punkte numatyta jsipareigojima, organizuoti ir finansuoti
Projekto techninio darbo projekto parengima;

8.2. organizuoti ir finansuoti Projekto techninio darbo projekto keliy saugumo audita, prie§
teikiant ekspertizei;

8.3. organizuoti ir finansuoti Projekto techninio darbo projekto ekspertiz¢ bei korekcijas
(esant poreikiui);

8.4. patvirtinti Projekto techninj darbo projekta, gavus teigiamg ekspertizés iSvada;

8.5. organizuoti ir finansuoti Projekto statybos darbus iki 2023 mety pabaigos, jskaitant
geodeziniy nuotrauky, sklypy ir statiniy kadastriniy matavimy byly parengima pagerintam turtui;

8.6. organizuoti ir finansuoti Projekto vykdymo ir techning priezilirg ir su ja susijusius
laboratorinius tyrimus ir bandymus;

8.7. organizuoti ir finansuoti Projekto statybos darby uzbaigimo procediiras teisés akty
nustatyta tvarka;

8.8. igyvendinus Projekta, perduoti Savivaldybei valstybinés reikSmeés rajoninio kelio
Nr. 1230 Klevénai—JuSkonys ruoza nuo 0,000 (582381 6146436) iki 2,940 km (580940 6148690) ir
kelio Nr. 1228 Lelitinai—Debeikiai—Trumbatiskis ruozg nuo 9,002 (585180 6159113) iki 13,565 km
(587071 6155358) Savivaldybés nuosavybén.

9. Savivaldybé jsipareigoja:

9.1. pateikti Savivaldybés tarybos sprendimg dél sutikimo perimti Savivaldybeés
nuosavybén valstybinés reikSmés rajoninio kelio Nr. 1230 Klevénai—Juskonys ruoza nuo 0,000
(582381 6146436) iki 2,940 km (580940 6148690) ir kelio Nr. 1228 Lelitinai-Debeikiai—
Trumbatiskis ruoza nuo 9,002 (585180 6159113) iki 13,565 km (587071 6155358);

9.2. iki 2021 mety pabaigos perduoti Keliy direkcijai valdyti patikéjimo teise Salia
valstybinés reik§més krasto kelio Nr. 120 Radiskis—Anyksc¢iai—Rokiskis ruozo nuo 52,023 (585449
6172205) iki 53,578 km (586602 6173226) esancius takus / Saligatvius;

9.3. Keliy direkcijai jgyvendinus Projekta, perimti nuosavybén valstybinés reikSmes
rajoninio kelio Nr. 1230 Klevénai—Juskonys ruoza nuo 0,000 (582381 6146436) iki 2,940 km
(580940 6148690) ir kelio Nr. 1228 Lelitinai—-Debeikiai—Trumbatiskis ruoza nuo 9,002 (585180
6159113) iki 13,565 km (587071 6155358);

10. Sutarties 8.5, 8.8, 9.2 ir 9.3 punktuose numatyti Saliy jsipareigojimai yra esminés
Sutarties salygos.

I11. SALIY ATSAKOMYBE

11.  Salys uz Sutartyje nustatyty pareigy vykdyma atsako teisés akty nustatyta tvarka.



12.  Salys jsipareigoja visus Projekto pakeitimus, turindius jtakos kitos Salies
isipareigojimams ir teiséms, derinti rasytiniu tarpusavio susitarimu.

13.  Salys sutaria viena$alikai nepriimti jokiy sprendimy, nutarimy ir pan., kurie
nutraukty, sustabdyty ar pakeisty Sutarties vykdytinus jsipareigojimus, t. y. susitarimai, kurie
nutraukia, sustabdo, keicia, papildo Sutarties salygas, galios tik tuo atveju, jei bus rastu patvirtinti
abiejy Saliy.

14.  Jei dél kazkurios Salies kaltés tenka apmokéti netinkamomis finansuoti pripaZintas
i$laidas, tokias i§laidas apmoka dél minéty i§laidy atsiradimo kalta Salis.

15. Salys susitaria, kad Savivaldybei nejvykdZius jsipareigojimy, numatyty Sutarties
9 punkte, Savivaldyb¢ atlygina Keliy direkcijai visus patirtus nuostolius ir turétas iSlaidas, susijusias

su konkretaus jsipareigojimo nevykdymu.
IV. ISLAIDU APMOKEJIMAS

16. Keliy direkcija jsipareigoja apmokéti iSlaidas Projektui finansuoti, Keliy prieziiiros ir
plétros programos léSomis.

17. Salys susitaria, kad neatlygins viena kitos turéty iSlaidy, susijusiy su Projekto
finansavimu, i$skyrus atvejus, numatytus Sutarties 15 punkte.

V. BENDRADARBIAVIMO SUTARTIES PAGRINDU SUKURTAS IR (AR)
PAGERINTAS TURTAS
18.  Salys sutaria, kad Sutarties pagrindu néra sukuriama bendroji daliné nuosavybe.
19. Uzbaigus Projekta, Keliy direkcija patikéjimo teise valdo Projekto metu pagerintg ir
(arba) naujai sukurtg turta.

VI. TESTINE VEIKLA PO PROJEKTO UZBAIGIMO

20. Pabaigus Projekta, Keliy direkcija jsipareigoja savo 1éSomis vykdyti Projekto
1gyvendinimo metu sukurto turto tinkama priezitira.

21. Pabaigus Projekta, Savivaldybé¢ jsipareigoja jvykdyti procediiras ir perimti
nuosavybén valstybinés reikSmés rajoninio kelio Nr. 1230 Klevénai—JuSkonys ruoza nuo 0,000
(582381 6146436) iki 2,940 km (580940 6148690) ir kelio Nr. 1228 Lelitinai-Debeikiai—
Trumbatiskis ruozg nuo 9,002 (585180 6159113) iki 13,565 km (587071 6155358) ne véliau kaip
per 1 (vienerius) metus nuo Projekto jgyvendinimo bei, atsizvelgiant ] tai, kad perimti keliai atitinka
Keliy istatymo 3 straipsnio 3 dalies keliamus reikalavimus, remiantis Keliy jstatymo 4 straipsnio 4

dalimi, jtraukti kelius j Savivaldybés vietinés reikSmés keliy sarasa.

VII. SUTARTIES PAKEITIMAI



22.  Sios Sutarties pakeitimai galimi tik rastu dél to sutarus abiem Salims.
23.  Sutarties pakeitimas yra jforminamas kaip papildomas susitarimas pakeisti Sutartj ir

pasiragomas Saliy jgalioty atstovy.
VIIL. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PABAIGA

24.  Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasira$o abi Sutarties Salys, bet ne ankséiau,
kaip Savivaldybei jvykdZzius jsipareigojimg, numatyta Sutarties 9.1 punkte. Sutartis galioja, kol
Salys jgyvendina Projekta ir jvykdo visus kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus arba iki
Sutarties nutraukimo.

25.  Sutartis gali bati nutraukta Saliy abipusiu ragytiniu susitarimu.

26. Sutartis gali biiti nutraukta vienaSaliskai, ispéjus pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny vienai Saliai padarius esminj Sutarties pazeidima.

27. Savivaldybei neijvykdzius jsipareigojimy, numatyty Sutarties 9 punkte, Keliy
direkcija, jspéjusi pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, turi teise nutraukti Sutartj ir reikalauti i§
Savivaldybés atlyginti patirtus nuostolius ir visas su Projekto jgyvendinimu susijusias Keliy

direkcijos turétas iSlaidas.
IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28. Nei viena i§ Saliy negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj be iSankstinio
kitos Salies sutikimo.

29. Visi Sutartyje numatyti prane§imai laikomi jteiktais, jei jie jteikiami tiesiogiai Salies
jgaliotam atstovui ar i§siunéiami pastu registruotu laisku ioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais.
Jei Salis neinformavo kitos Salies apie savo adreso pasikeitima, pranesimai, i$siysti pagal paskutinj
zinoma adresa, laikomi jteiktais tinkamai.

30. Visy Projektui jgyvendinti reikalingy dokumenty derinimo, Sutartyje nurodyty
sutikimy, pritarimy terminas negali biiti ilgesnis kaip 10 darbo dieny nuo Siy dokumenty, pranesimy
gavimo dienos. Jei per §] terming, negaunama rastiSky pastaby, laikoma, kad dokumentai suderinti,
sutikimai, pritarimai gauti.

31. Salys susitaria laikyti konfidencialia visa su Sutartimi susijusia informacija ir
neatskleisti jos jokiems tretiesiems asmenims be i$ankstinio kitos Salies sutikimo, i§skyrus atvejus,
kai Sios informacijos atskleidimo reikalauja teisés aktai ir tai biitina tinkamam Sios Sutarties
igyvendinimui.

32. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa 1§ dalies arba visai negaliojanti, ji
nedaro negaliojan¢iy kity Sutarties nuostaty. Tokiu atveju negaliojanéia nuostatg Salys susitaria
pakeisti teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty tg patj teisinj ir ekonominj
efekta, kaip ir negaliojanti nuostata. Kartu su §ia Sutartimi sudaromi priedai turi tokia pacia teising

galig kaip ir Sutartis.



33. Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar susijes su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, Sutarties salygy nevykdymu ar netinkamu vykdymu, turi
buti sprendziamas derybomis. Nepavykus susitarti taikiai, ginCas sprendziamas jstatymy nustatyta
tvarka teisme, kurio veiklos teritorijai yra priskirta Keliy direkcijos buveiné.

34. Salys patvirtina, kad yra susipaZing su savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant
Projekta.

35. Saliy atstovams yra Zinoma, kad Saliy ir (ar) jy atstovy, kity Sutartyje nurodyty
asmeny duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui ir jvykdymui, yra tvarkomi be atskiro jy
sutikimo.

36. Sutartis pasira$yta dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai. Visi Sutarties
egzemplioriai turi vienodg teising galig. Visi Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
Salys pasiraso kiekviename Sutarties lape.

X. SUTARTIES SALYS
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